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AMORTIGUADOR DE
MANOMETRO COD. M34

CARACTERISTICAS

El amortiguador de presion es un ele-
mento de seguridad indicado para
evitar golpe de ariete en el manometro
ya sea por sobre presion o por
oscilacion brus-ca de la presion.

Incluye elemento regulador para
ajustar el paso.

En los extremos tiene un encaje para la
junta de cierre.

No es necesario poner ningun tipo de es-
topada, canamo, PTFE, etc..., que
podrian introducirse en su interior
obturando el paso del fluido vy
produciendo dafios en la instalacion.

PRESSURE ABSORVER

COD. M34

COD. M34

FEATURES

The pressure absorber is a security element
made to avoid water hammers, due to high
pressure or pressure oscillation, in
manometers.

Includes regulator element to adjust the
flow.

There is a place to fit closure gasket. in the
ends.

It is not necessary to put any tow, hemp,
PTFE which could introduced them inside,
be in the flow's way and caused a lot of
damagesin the installation.



ACCESORIOS INSTRUMENTACION

Presidn Max. de trabajo

Max.Working Pressure

400 Bar g (5.801 Psi g)

DIMENSIONES / DIMENSIONS (MM)

Rango temperatura
Temperature Limits

-20°C / 200°C (-4°F / 392°F)

“Hoscas disponibles / Available threads: BSP - NPT

GAUGES INSTRUMENTATION

ROSCA-ENTRADA* ROSCA SALIDA C PESO
INLET THREAD OUTLET THREAD WEIGH (gr.)

14'"M 1/4"H 25 40 174 gr.

1/2'M 1/2'H 27 43 240 gr.

COMPONENTES Y MATERIALES / PARTS AND MATERIALS

DESCRIPCION COMPONENTE / PART DESCRIPTION

MATERIALES / MATERIALS

1- CUERPO AMORTIGUADOR / ABSORBER BODY LATON - INOX. AISI 316 / BRASS - AlISI 316
2- _ TAPON ESTANQUEIDAD / SEALING CAP LATON - INOX. AISI 316/ BRASS - AISI 316

| 3- TORNILLO REGULACION / REGULATION SCREW LATON - INOX. AISI 316 / BRASS - AIS| 316
4- JUNTA DE CIERRE / SEALING GASKET ELASTOMERO / ELASTOMERIC

MATERIALES DISPONIBLES / AVAILABLE MATERIALS

- Latdn / Brass
- Acero inoxidable AISI 316 / Stainless Steel

EMBALAJE / PACKAGING

Embolsado hermeticamente para evitar su deterioro y garantizar una
entrega en perfecto estado

It is supplied hermetically packaged, to prevent from any deteriorationand
to guarantee the delivery in a perfect state
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TUBO DE SIFON TIPO
“RECTO” COD. M78

CON O SIN ACCESORIOS

DE CONEXION

CARACTERISTICAS

Tubo de sifon recto (tipo cola de cerdo)
para conexion de manometro fabricado
en tubo sin soldadura de gran espesor.

Indicado para reducir el golpe de ariete en
manometros u otros elementos del sis-
tema sujetos a presion variable, evitando
desajustes que afecten a la medida.

Es atil como enfriador disipando calor y
reduciendo en riesgo de deterioro en ma-
nometros.

En lineas de vapor garantiza la lectura de
valores del agua de condensacion en
lugar de la linea de vapor.

Suministrado cony sin accesorios de co-
nexion.

Tratamiento anticorrosivo por fosfatado
negro en la opcion de acero al carbono
(interior y exterior).

“STRAIGHT” SIPHON PIPE
COD. M78 WITH OR

WITHOUT CONNECTION

FITTINGS

LOD.M/B

FEATURES

Straight siphon pipe (pigtale Type) for pres-
sure gauge connection made of high thick-
ness seamless pipe.

Suitable for pressure gauges (and other
equipment under variable pressure) ram
pulse reducing, avoiding maladjustments
affecting the measure It is useful as a cooler
in dissipating heat and reducing risk of de-
terioration in gauges.

In steam lines ensures reading of condensa-
ted water values instead of steam line.

Supplied with or without connection fittings.
Anticorrosive  treatment  for  black

phosphate in the choice of carbon steel
(inside and outside).
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Presion Max. de frabajo

Max.Working Pressure

100 Bar g (1.450 Psi g)

DIMENSIONES / DIMENSIONS (MM)

Rango temperatura
Temperature Limits

-20°C / 300°C (-4°F / 572°F)

“Roscas disponibles / Available threads: BSP - NPT

ROSCA-ENTRADA® ROSCA SALIDA PESO
INLET THREAD OUTLET THREAD WEIGH (gr.)

1/4' 1/4" 185 235 320 gr.

1/2" 1/2" 210 270 790 gr.

COMPONENTES Y MATERIALES / PARTS AND MATERIALS

DESCRIPCION COMPONENTE / PART DESCRIPTION

MATERIALES / MATERIALS

MATERIALES DISPONIBLES / AVAILABLE MATERIALS

- Acero carbono API 5L 106 - 53 Sch 40
Carbon Steel API 51 106 - 53 Sch 40

- Acero inoxidable AISI 316 Sch 40
Stainless Steel AIS| 316 Sch 40

1- TUBO SIFON / SIPHON TUBE API 5L ASTM 106 Sch 40 / AISI 316 Sch 40
| 2- CONEXIGN H - H / CONNECTION - F | LATON BRASS - / AIS | 316
3- TUERCA / NUT | LATON BRASS - / AIS | 316

EMBALAJE / PACKAGING

Embolsado hermeticamente para evifar su deterioro y garantizar una
entrega en perfecto estado

It is supplied hermetically packaged, to prevent from any deteriorationand
to guarantee the delivery in a perfect state
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TUBO DE SIFON TIPO “U”
COD. M79 CON 0O SIN

ACCESORIOS DE
CONEXION

CARACTERISTICAS

Tubo de sifon en "U" para conexion
de manometro fabricado en tubo sin
soldadura de gran espesor.

Indicado para reducir el golpe de arie-
te en manometros u otros elementos
del sistema sujetos a presion variable,
evitando desajustes que afecten a la
medida.

Es atil como enfriador disipando calor
y reduciendo en riesgo de deterioro en
manometros.

En lineas de vapor garantiza la lectura
de valores del agua de
condensacion en lugar de la linea de
vapor.

Suministrado con y sin accesorios de
conexion.

Tratamiento anticorrosivo por
fosfatado negro en la opcion de acero
al carbono (interior y exterior).

“U” SIPHON PIPE
COD. M79 WITH OR
WITHOUT CONNECTION

FITTINGS

CO0D-M/9

FEATURES

Angle connection siphon pipe (U
Type) for pressure gauge connection
made of high thickness seamless

pipe.

Suitable for pressure gauges (and
other equipment under variable pres-
sure) ram pulse reducing, avoiding
maladjustments affecting the measu-
re It is useful as a cooler in dissipa-
ting heat and reducing risk of deterio-
ration in gauges.

In steam lines ensures reading of
condensated water values instead of
steam line.

Supplied with or without connection
fittings.

Anticorrosive treatment for black
phosphate in the choice of carbon
steel (inside and outside).
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DIMENSIONES / DIMENSIONS (MM)

Presion Max. de trabajo
Max.WorkingPressure

100 Bar g (1.450 Psi g)

Rango temperatura
Temperature Limits

-20°C / 300°C (-4°F / 572°F)

*Roscas disponibles / Available threads: BSP - NPT

ROSCA-ENTRADA® ROSCA SALIDA PESO
INLET THREAD OUTLET THREAD WEIGH (gr.)

1/4" 1/4 132 214 140 250 gr.

1/2" 1/2° 155 264 163 620 gr.

COMPONENTES Y MATERIALES / PARTS AND MATERIALS

DESCRIPCION COMPONENTE / PART DESCRIPTION

TUBO SIFON / SIPHON TUBE

MATERIALES / MATERIALS

GAUGES INSTRUMENTATION

API 5L ASTM 106 Sch 40 / AISI 316 Sch 40

CONEXION H - H / CONNECTION F- F

LATON BRASS - / AIS | 316

MATERIALES DISPONIBLES / AVAILABLE MATERIALS

TUERCA /NUT

- Acero carbono APl 5L 106 - 53 Sch 40
Carbon Steel APl 51 106 - 53 Sch 40

- Acero inoxidable AlSI 316 Sch 40
Stainless Steel AlS| 316 Sch 40

LATON BRASS - / AIS | 316

EMBALAJE / PACKAGING
Emboisado hermeticamente para evitar su deterioro y garantizar una
entrega en perfecto estado
It is supplied hermetically packaged, to prevent from any deteriorationand

to guarantee the delivery in a perfect state



VALVULASDEPUNZON  ceveree e

LATON Y ACERO

INOXIDABLE COD. V128
GCON CONEXIONES
MACHO X HEMBRA

CARACTERISTICAS

Valvula especialmente disefiado para
conectar en la rosca hembra el mand-
metro y la macho a proceso, con teton
especial para junta de cierre, no es ne-

cesario poner ningun tipo de estopada,
cafiamo, PTFE, etc..., que podrian in-

troducirse en su interior obturando
el paso del fluido y produciendo im-
portantes dafios en la intalacion. El
sistema de cierre a punzon nos garan-
tiza que se reduce el golpe de ariete
abriendo y cerrando con regulacion.

Dispone de un segundo volante que
tiene doble funcion:

1.- Si cerramos el volante que da paso
al manémetro, con el otro podremos
purgar la presion del manémetro sin
perder presion en la linea.

2.- Siguiendo el mismo proceso pode-
mos acoplar un manémetro con plato
de calibracion para comprobar el co-
rrecto funcionamiento del mandmetro
sin parar la instalacion™ **

................................................................... NEEDLE VALVES

VALVULAS DE PUNZON EN

NEEDLE VALVES IN BRASS
AND STAINLESS STEEL
COD. V128 WITH

MALE X FEMALE
CONNECTIONS

FEATURES

Valve specially designed to connect
the gauge to one end and the other
end to the process, with special hou-
sing for the seal, It is not necessary
to use any type of hemp or PTFE,
etc..., which can become introduced
in the interior, blocking thepassage
of the fluid and producing
significant damage in the installation.
The punch sealing system guarantees
that the ram contact is reduced, ope-
ning and sealing in a regulated man-
ner.

There is a second wheel with dual
function:

1 - If we shut off the wheel which gi-
ves access to the gauge we can use
the other one to discharge the gauge
pressure without losing pres-sure in
the line.

2 - Following the same process, we
can attach a gauge with a calibration
plate to check the correct operation of
the gauge without stopping the insta-
llation™**

*** Nota . / Note . Es peligroso actuar los volantes sin conocer las precauciones a tomar /It is impor-

fant to follow the handling instructions



VALVULAS DE PUNZON

1
2
3 Presion Max. de trabajo / Max.WorkingPressure
4 60 Bar g (870 Psi g)
B
Rango temperatura / Temperature Limits
L2 -20°C / 180°C (-4°F / 356°F)
7
8
0 I
A o Nota. La presion maxima real esta siempre determinada por el
Sl i tubo de nivel utilizado (borosilicato, metacrilato, eic.)

Note. Real maximun pressure is always determinated by level what the

level tube can support (borosilicate, metacrilate, etc.)

DIMENSIONES / DIMENSIDNS (MM)

ROSCA-ENTRADA* ROSCA SALIDA®
INLET THREAD

172" 1/2" 60 40

F(FxF) | F(FxM)

16 88 88 520 gr

NEEDLE VALVES

COMPONENTES Y MATERIALES / PARTS AND MATERIALS

MATERIALES / MATERIALS

LATON LAMINADO - INOX. AISI316
LAMINATED BRASS -- STAINLESS STEEL AlSI 316

LATON LAMINADO - INOX. AISI316
LAMINATED BRASS - STAINLESS STEEL AIS| 316
LATON LAMINADO - INOX. AISI316
LAMINATED BRASS -- STAINLESS STEEL AlSI 316

PLASTICO - PLASTIC /BAOUELITA-BAKELITE

LATON LAMINADO - INOX. AISI316
LAMINATED BRASS -- STAINLESS STEEL AIS| 316

FPM

LATON LAMINADO - INOX. AISI316
LAMINATED BRASS -- STAINLESS STEEL AISI 316

LATON LAMINADO - INOX. AISI316
LAMINATED BRASS - STAINLESS STEEL AIS| 316

N DESCRIPCIGN COMPONENTE / PART DESCRIPTION
f- CUERPO / BODY
| 2- PLETINA / CHECK PLATE
3. | EJE ARBOL / AXLE TREE (2)
4- VOLANTE / WHEEL (2)
5- ARANDELA / WASHER (2)
6- | TORICA CIERRE / ORING SEAL (2)
= TUERCA PRENSA / PRESS NUT (2)
g - ARANDELA INFERIOR PRENSA / LOWER PRESS WASHER (2)
g- TUERCA VOLANTE / WHELL NUT (2)

MATERIALES DISPONIBLES / AVAILABLE
- Latdn laminado / Laminated Brass
- Acero inoxidable AISI 316 / Stainless Steel AlSI 316

EMBALAJE / PACKAGING

LATON LAMINADO - INOX. AISI316
LAMINATED BRASS - STAINLESS STEEL AISI 316

Embolsado individual para evitar su deterioro y garantizar una entrega en perfecto estado
Individually bagged to prevent damage and guarantee delivery in perfect condition

*Roscas disponibles / Available threads: BSP



\/AL\/ULAS DE AGUJA .............................

VALVULA PARA

........................................................................... NEFDLE VALVES

FORGED GAUGE VALVE

MANOMETRO FORJADA  MALE x SWIVEL
MACHO x TUERCA DE POSITIONING NUT FEMALE

POSICIONAMIENTO

HEMBRA COD.V129

CARACTERISTICAS

Valvula especialmente disefiado para
conectar en la rosca hembra un
manoémetro y la macho a proceso.

No es necesario poner ningdn tipo de
estopada, cafiamo, PTFE, etc..., que
podrian introducirse en su interior ob-
turando el paso del fluido, produciendo
importantes dafios en la instalacion.

El sistema de cierre a punzon nos ga-
rantiza que se reduce el golpe de
ariete, abriendo y cerrando con
regulacion.

Cuenta con tornilo de drenaje.

GOD. V129

FEATURES
Valve specially designed to con-

nect the process male and the
gauge at the female thread.

. ‘ It is not necessary to use any type
\ BN of hemp or PTFE, etc, which can
a u-t ? ” M become introduced in the interior,

blocking the passage of the fluid
and producing significant damage
in the installation.

The punch sealing system guaran-
tees that the ram contact is
reduced, opening and sealing in a
regulated manner.

00D V129 Has with drain bleed screw.



\/AU/ULAS DE AGUJA ...................................................................................................... NEEDLE \/AL\/ES

Presian Max. de trabajo / Max.WorkingPressure

400 Bar g (6000 Psi g)

Rango temperatura / Temperature Limits

240°C/ 392°F

. [T

DIMENSIONES / DIMENSIONS (MM) *Roscas disponibles /Available threads: BSP - NPT

ROSCA ENTRADA* | ROSCA SALIDA* PESO

INLET THREAD OUTLET THREAD E F ‘ WEIGH (ar.)

1/2" 1/2" 114 M 94 85 500 gr

COMPONENTES Y MATERIALES / PARTS AND MATERIALS

DESCRIPCION COMPONENTE / PART DESCRIPTION MATERIALES / MATERIALS
CUERPO /B0DY L g Wi

2- EJE / AXLE INOX AIS] 316- / 5.5. AISI 316
3- VOLANTE / HANDWHEEL . PLASTICO / PLASTIC
4- TUERCA APROXIMACION / POSITIONING NUT ACERO CARBONO - AISI 316 / CARBON STEFL - AISI 316
5- TORNILLO DE PURGA / PURGE SCREW I ACERO CARBOND - AISI 316 / CARBON STEEL - AISI 316
6 - TUERCA PRENSA / PRESS NUT I AGERO CARBOND - AISI 316 / CARBON STEEL - AISI 316
7- EMPAQUETADURA / GLAND PACKING PTFE - GRAFITO / PTFE - GRAPHITE
8- ARANDELA / WASHER INOX AISI 316~/ 8.5. AISI 316
9- ARANDELA FIJACION / FIXING I INDX AISI 316-/ 5.5. AISI 316
10 - TUERCA FIJACION / FIXING NUT INDX AISI 316-/ 5.5. AI5I 316

MATERIALES DISPONIBLES / AVAILABLE

- Latdn / Brass

- Acero inoxidable AISI 316 / Stainless Steel AISI 316
- Acero Carbono / Carbon Steel

EMBALAJE / PACKAGING
Embolsado hermeticamente para evitar su deterioro y garantizar una entrega en perfecto estado
It is supplied hermetically packaged, to prevent from any deteriorationand to guarantee the delivery in a perfect state
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